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1 WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazdowki dotyczace instalacji, obstugi i konserwacji wagi
Defender 2200 . Prosimy uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje obstugi przed przystgpieniem do
instalacji i obstugi urzadzen.

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

W celu bezpiecznej i niezawodnej pracy z urzadzeniem, prosimy przestrzegac
nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce podane na tabliczce znamionowej urzadzenia jest
zgodne z napieciem lokalnej sieci zasilajacej;

Upewni¢ sie, ze kabel zasilajgcy nie jest narazony na potencjalne uszkodzenia lub
deptanie;

Uzywac tylko akcesoridw i urzadzen peryferyjnych dopuszczonych przez producenta;
Uzywaé urzadzenia tylko w srodowisku o parametrach podanych w niniejszej instrukciji;
Przed przystgpieniem do czyszczenia odtgczy¢ urzadzenie od zasilania;

Nie uzywaé urzadzenia w srodowisku niebezpiecznym lub niestabilnym;

Nie rzuca¢ elementéw na platforme wagi;

Nie zanurzaé urzadzenia w wodzie lub innych cieczach;

Nie podnosi¢ urzadzenia za platforme wazacg. Podczas podnoszenia i przemieszczania
wagi nalezy jg chwyta¢ od dotu za elementy podstawy;

Naprawy powinny by¢ wykonywane tylko przez personel autoryzowany przez producenta.



1.2 Widok urzadzenia i opis elementéw obstugi

Tabela 1-1 Elementy obstugi
/ ‘ wskaznika T22MC

~ =2

Poz. |Opis
DEFENDER =R00 |:] 1 Tabliczka znamionowa
PornO n n n n Ib 2 Przéd wskaznika
I s !
@_ - Uy | % E . 3 |Pokretio (2)
v I ; I 4 Panel obstugi
‘m@m‘ ‘ Drulay } ‘ﬁm‘ ‘ o ‘ 4 |5 Wspornik montazowy
- = o W 6 Wkret (4)
\_ ") 7 Tyt wskaznika
— 5
@ 8 Tabliczka znamionowa
9 Gniazdo zasilania
10 Dtawik kabla taczacego
§ wskaznik z platformg
11 Ztgcze RS232
(7 A\
& & 6
7
] S
St €D
= 5 =
\5_ A,

9 10 11
Rysunek 1-1 Wskaznik T22MC



1.2 Widok urzadzenia i opis elementéw obstugi (cd.)
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Rysunek 1-2 Piyta gtéwna
Rysunek 1-2 Ptyta gtéwna
Poz. Opis

Terminal zasilania sieciowego J1

Przetgcznik LFT WHWyt

Terminal portu RS 232 J3

Zworka W2

Blok terminala elementu pomiarowego J7

O O~ WIN| -

Zworka W1




1.2 Widok urzadzenia i opis elementéw obstugi (cd.)

/ ]

'8 T\ | DEFENDER =200
17 —tPowyzejO N N’ 2
e
15 — Ponizej O u ' ' '.'.'. kg OHAUS' 4

V V V v y r,V

/ 20e iawﬂx. /w'w SZT / MET \K(-‘?[L.[IBIM(CJ;:&.
Wi iZero Drulkuj Fynkela Tara
Wt Jednostki Trib pracy Menu

I I I I
Tak Nie ( Cofnij Wyjécie

14 13121110 987 6 5

Rysunek 1-3. Elementy obstugi i wy$wietlane symbole wskaznika T22MC

Tabela 1-3 Panel obstugi

Poz. |Opis

1 Okienko wskazujgce zakres wazenia

2 Symbol funtow

3 Symbol ungciji

4 Symbole kilograméw i graméw

5 Przycisk TARA Menu

6 Strzatka oznaczajaca trwajgca kalibracje

7 Przycisk FUNKCJA Tryb pracy

8 Strzatka oznaczajaca prace w trybie netto

9 Strzatka oznaczajgca prace w trybie liczenia sztuk
10 Przycisk DRUKUJ Jednostki

11 Strzatka oznaczajgca prace w trybie sumowania
12 Strzatka oznaczajgca prace w trybie zatrzymania
13 Przycisk WHZero Wyt

14 Strzatka oznaczajgca Sledzenie zera

15 Dioda ,ponizej”

16 Dioda ,norma”

17 Dioda ,powyzej”

18 Symbol stabilnosci wskazania




1.3 Funkcje przyciskow

TABELA 1-5 FUNKCJE PRZYCISKOW

przycisk
Wt/ Zero Drukuj Funkcja Tara
Wyt Jednostki Tryb pracy Menu
Tak Nie Cofnij Wyjscie
Funkcja Wt /ZERO DRUKUJ FUNKCJA TARA
podstawowa |Jezeli wskaznik jest |Wysyta aktualng Inicjuje tryb aplikacji. |Przeprowadza
(krotkie wigczony, ustawia wartos¢ do portu COM operacje tarowania.
nacisniecie) |zero. jezeli wytaczona jest
funkcja
automatycznego
drukowania
(AUTOPRINT).
Funkcja Wyt Jednostki Tryb pracy Menu
drugorzedna [Wigcza lub wytacza |Zmienia jednostke Umozliwia zmiane Wejscie do menu
(dtugie wskaznik. masy. trybu pracy. uzytkownika.
nacisniecie)
Nacisniecie i Podglad licznikow
przytrzymanie zdarzen
umozliwia

przechodzenie po
kolejnych trybach

pracy

Funkcja menu
(krotkie
nacisniecie)

Tak
Akceptuje nastawe
aktualnie wskazywang
na wyswietlaczu.

Nie
Przejscie do
nastepnego menu lub
opcji menu.

Odrzucenie
wprowadzonych
nastaw i przejscie do
nastepnej nastawy.

Zwiekszenie wartosci.

Cofnij
Przejscie do
poprzedniej opcji
menu.

Zmniejszenie
wartosci.

Wyijscie
Wyjscie z menu
uzytkownika.

Przerwanie
prowadzonej kalibracji.
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2. INSTALACJA

2.1 Rozpakowanie
Rozpakowac nastepujace elementy:

Wskaznik T22MC

Platforme Defender™

Zasilacz sieciowy

Wspornik montazowy

Kolumne (jezeli zamoéwiona zostata kompletna waga D2200)
Pokretta (2)

Naklejke maksymalnego obcigzenia

Instrukcje obstugi na ptycie CD

Karte gwarancyjng

Zestaw do plombowania w przypadku legalizacji

2.2 Podtaczenia zewnetrzne

2.2.1 Kabel taczacy interfejs RS232 ze wskaznikiem
Podtaczy¢ kabel RS232 do portu wskaznika (patrz rysunek 1-1, poz. 11)

Pin |Opis

Nie podtgczony
TXD
RXD

Nie podigczony @ @ @ @ @
GND ®OG

Nie podigczony
Rysunek 2-1. Rozkiad pinéw RS232

Nie podtgczony

Nie podtgczony

©| 00N OO O~ WIN -~

Nie podtgczony

2.2.2 Podtaczenie zasilania sieciowego

Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do gniazdka wskaznika (rysunek 1-1, poz. 9) i nastepnie do gniazda
zasilania sieciowego.

2.2.3 Montaz wspornika

Nasunaé wspornik na otwory umieszczone z boku wskaznika i przykreci¢ pokretta. Ustawic
wskaznik pod odpowiednim katem i dokrecié pokretta.

11



2.3 Pofaczenia wewnetrzne
Wykonanie niektorych potgczen wymaga zdjecia obudowy.

2.3.1 Otwieranie obudowy

UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM. PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO NAPRAWY LUB WYKONYWANIA PODLACZEN
WEWNETRZNYCH ODLACZYC ZASILANIE. OBUDOWA MOZE BYC
OTWIERANA TYLKO PRZEZ WYKWALIFIKOWANY LUB AUTORYZOWANY
PERSONEL - NP. PRZEZ ELEKTRYKOW.

Odkreci¢ 4 wkrety obudowy tylnej wskaznika.
Otworzy¢ ostroznie obudowe tak, aby nie uszkodzi¢ potgczen wewnetrznych.
Po wykonaniu potgczen wewnatrz wskaznika zamkng¢ obudowe.

2.3.2 Potaczenie platformy wazacej ze wskaznikiem

Przeprowadzi¢ kabel od platformy przez dtawik (rysunek 1-1, poz. 10) i podtaczy¢ go do bloku
terminala J7 (rysunek 1-2, poz. 5).

Pin Polaczenie Kolor przewodu
J7-1 +EXCITATION |zielony

J7-2 +SENSE niebieski

J7-3 +SIGNAL czerwony

J7-4 GND z6My

J7-5 -SIGNAL biaty

J7-6 -SENSE brazowy

J7-7 -EXCITATION |czarny

Pozycje jumperéow

Dla czteroprzewodowego elementu pomiarowego bez przewodéw SENSE; jumpery W2 i W3
muszg by¢ zwarte.

Dla szescioprzewodowego elementu pomiarowego, ktéry zawiera przewody SENSE - patrz
rysunek 2-2; jumpery W2 i W3 muszg by¢ otwarte.

Dla elementéw pomiarowych z dodatkowym ekranowanym kablem uziemiajgcym: podtaczy¢ ekran
do punktu srodkowego (GND) terminalu J7.

i |

Jumpery otwarte Jumpery zwarte

Po wykonaniu potgczen i odpowiednim skonfigurowaniu jumperéw przykreci¢ wkrety obudowy.
Upewni¢ sie, ze dtawik jest odpowiednio zacisniety.

12



2.4 Montaz kolumny
Przykreci¢ kolumne do platformy Defender uzywajac 4 wkretow.

)

7

Rysunek 2-3 Mocowanie kolumny do platformy Defender

2.5 Wybér miejsca instalacji

W celu zapewnienia odpowiedniej doktadnos$ci, prawidtowego dziatania i bezpieczenstwa, nalezy
ustawi¢ wage na stabilnej, poziomej powierzchni. Nalezy unika¢ miejsc o gwattownych zmianach
temperatury, zapylonych, z przeciggami, wibracjami, w poblizu zrédet pdl elektromagnetycznych
lub Zrodet ciepta.

Wypoziomowaé wage regulujgc cztery nozki platformy w taki sposéb, aby pecherzyk poziomnicy

(umieszczonej z tytu platformy) znalazt sie w $rodku okregu. Gdy platforma jest wypoziomowana,
dokreci¢ nakretki kontrujgce w celu zablokowania kazdej z n6zek.

UWAGA: Przy kazdej zmianie miejsca ustawienia nalezy
wypoziomowac wage. @

DOBRZE ZLE

13



3 USTAWIENIA

3.1 Struktura menu

TABELA 3-1 STRUKTURA MENU

[CALIBRATION | — [SETUP |- [READDUT | > [MODE | > [ONIT | > [PRINT |+[LOCK |-+
L SPAN L+ RESET = RESET — RESET L RESET L RESET L+ RESET
L+ LINEARITY ) L NO L NO L NO L NO “ NO
- GEO “ YES s YES s YES L YES L YES s YES
50,31 L LEGALFORTRADE ~ — STABIITY . COUNT s KILOGRAM L BAUD L+ LOCK CAL
L END CAL o OFF —05d o OFF L OFF 300, ...19200 L OFF
L ON = 1d L ON L ON Lo PARITY “ ON
L+ CALIBRATION UNIT ~2d ~ HOLD & POUND o 7 EVEN L+ LOCK SETUP
= KILOGRAM ~3d - OFF o OFF = 700D L OFF
“ POUND = FILTER = ON o ON & 7 NONE = ON
L+ CAPACITY = LOW ' CHECK WEIGH . gRam L 8 NONE & LOCK READOUT
 5...20000 = MEDIUM - OFF L OFF L STOP o OFF
o SHI —~ ON L ON ] L ON
E_R;.DD%PSSZO -+ AUTO ZERO = TL?T’"‘“EE L+ QUNCE L L+ LOCK MODE
. SOMWER ON UNIT :g:Fd N g: L OFF L+ HANDSHAKE - OFF
L AUTO g *+ END MODE - ON oo o ON
- oras S L+ POUND OUNCE L+ XON-XOFF & LOCK UNIT
 KLoRAM L OFF *+ STABLE ONLY = OFF
L+ SLEEP (T32ME) L ON L OFF L ON
~ POUND w OFF L END UNIT L ON L LOCK PRINT
~ OUNCE “ ON t+ AUTO PRINT L+ OFF
L+ ZERO RANGE =+ LIGHT (T32ME) s OFF L ON
L oo  LOW L ON STABLE & END MENU LOCK
. 100% = MEDIUM L+ INTERVAL
= HI = 1...3600
-+ RETAIN ZERO DATA '~ BACKLIGHT(T32MC) L CONTINUOUS
= OFF = AUTO L+ CONTENT
= ON = ON s GROSS
= OFF
L END SETUP —AUTO OFF it
“ OFF
L SET 1 o UNIT
L SET 2 “+ END PRINT
L SET 5
L EXPAND MODE
Ly OFF
= ON
L+ END READOUT

14



3.2 Poruszanie sie po menu

WEJSCIE W TRYB MENU

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Menu, az na wyswietlaczu pojawi sie napis

MENU. Nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie pierwszy poziom menu.

Funkcje przyciskow nawigacyjnych w trybie menu:

- Tak Stuzy do wejscia do wyswietlanego menu.

Akceptuje wyswietlang nastawe i pozwala przejs¢ do nastepnej
opcji menu.

Pozwala na przeskoczenie aktualnie wyswietlanego menu.
Odrzuca wyswietlang nastawe lub opcje menu i pozwala

- Nie

przejsc
do nastepnej dostepnej opciji.
Stuzy do przejscia o jeden krok do tylu w najwyzszych
i Srednich poziomach menu.
Powrét z listy opcji do wyboru do poprzedniego menu

- Cofnij

Sredniego
poziomu.
- Wyjscie Stuzy do bezposredniego wyjscia z menu do trybu wazenia.

Przy ustawianiu gornej i dolnej wartosci granicznej dla wazenia kontrolnego,
bedg miga¢ wszystkie pozycje aktualnej wartosci. W celu rozpoczecia edycji
nalezy nacisng¢ przycisk Nie.

Zacznie wtedy miga¢ pierwsza cyfra.

W celu zwiekszenia wartosci danej cyfry nalezy nacisng¢ przycisk Nie. W celu
zaakceptowania wartosci i przejscia do nastepnej cyfry nalezy nacisng¢ przycisk
Tak.

Powtodrzy¢ procedure dla wszystkich pozyciji.

Po ustawieniu ostatniej cyfry nacisna¢ przycisk Tak.

860680

2
£
Ca
Co
Co
Co

€3

C3| [C
Cal |C5

Ca| |Co
Ca| [Co

=

=

C2
Ca
ca
'
ima

B
=
=]
=]

CAL

Parform
Parform

0..31
End Calibration  Exit CALIBRATION meanu

Ustawiona wartos¢ bedzie miga¢. Nacisng¢é przycisk Tak w celu
zaakceptowania wartosci lub nacisng¢ przycisk Nie w celu ponownej edyciji.
3.3 Menu kalibracji
Dostepne sg dwie metody kalibracji: kalibracja zakresu i kalibracja
liniowosci.
Uwagi
1. Przed rozpoczeciem kalibracji nalezy sie upewnié, ze
posiadamy odpowiednie odwazniki kalibracyjne. Span-
2. Podczas catego procesu kalibracji platforma musi byé¢ L'”E””'""I
wypoziomowana i stabilna. Geograghio
3. Kalibracja jest niemozlwa w przypadku wag |Adusiment
legalizowanych (LFT ustawione na On).
4. Po ustabilizowaniu sie  temperatury  wskaznika

(temperatura pokojowa) pozostawi¢ witgczony wskaznik
przez 5 minut w celu jego rozgrzania.

5. W celu przerwania Kkalibracji w dowolnym momencie
nacisnac¢ przycisk Wyjscie.
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3.3.1 Span (kalibracja zakresu)

Kalibracja zakresu wykorzystuje dwa punkty w celu dostrojenia wagi. Pierwszy
punkt jest wartoscig zerowa, gdy na wadze nie jest umieszczone obcigzenie.
Drugi punkt jest to wartos¢ punktu kalibracji zakresu, gdy na platformie znajduje
sie obcigzenie.

Gdy jest wyswietlany komunikat Span, nacisng¢ przycisk Tak w celu wejscia do
opcji kalibracji zakresu.

Na wyswietlaczu miga O.
Podczas ustalania punktu zerowego wyswietlacz bedzie wskazywat napis --C--.

Nastepnie na wyswietlaczu zacznie miga¢ wartos¢ odpowiadajgca punktowi
kalibracji zakresu. Nalezy teraz umiesci¢ na platformie odwaznik kalibracyjny o
masie wskazywanej na wyswietlaczu i nacisng¢ przycisk Tak.

W celu wybrania innego punktu kalibracji zakresu, naciska¢ przycisk Nie w celu
zwiekszenia wartosci odwaznika kalibracyjnego lub przycisk Cofnij w celu
zmniejszenia wartosci odwaznika. Informacje odnosnie dostepnych wartosci
punktéw kalibracji zakresu mozna znalez¢ w tabeli 3-3. Gdy zostanie
wyswietlona Zgdana warto$¢ odwaznika, nalezy umiesci¢ odwaznik na
platformie wagi i nacisng¢ przycisk Tak.

Gdy jest ustalany punkt kalibracji zakresu, na wyswietlaczu pokazywany jest
napis --C--.

Po zakonczonej sukcesem Kkalibracji zakresu waga przejdzie do aktywnego
trybu wazenia. Wyswietlona zostanie aktualna masa odwaznika umieszczonego
na platformie.

3.3.2 Linearity (kalibracja liniowosci)

Kalibracja liniowosci wykorzystuje 3 punkty kalibracji. Pierwszy punkt kalibracji
jest ustalany wtedy, gdy na platformie wagi nie znajduje sie zadne obcigzenie.
Drugi punkt kalibracji jest ustalany w przyblizeniu w potowie zakresu wazenia.
Trzeci punkt kalibracji jest ustalany dla petnego zakresu wazenia. Punkty
kalibracji liniowosci sg ustalone na state i nie mogg by¢ zmieniane przez
uzytkownika podczas procedury kalibracji. W celu uzyskania informaciji na temat
punktéw kalibraciji - patrz tabela 3-3.

Gdy na wyswietlaczu jest wskazywany napis LINEAr, nacisngé¢ przycisk Tak w
celu wejscia do menu kalibraciji liniowosci.

Na wyswietlaczu miga wartos¢ zero. Przy pustej platformie nacisng¢ przycisk
Tak w celu ustalenia punktu zerowego.

Podczas ustalania punktu zerowego wyswietlacz bedzie wskazywat napis -C-.
Nastepnie na wyswietlaczu bedzie miga¢ punkt kalibracyjny odpowiadajacy
potowie zakresu wazenia.

Umiesci¢ na platformie odwaznik kalibracyjny o masie wskazywanej na
wyswietlaczu i nacisng¢ przycisk Tak.

Podczas ustalania punktu srodkowego zakresu, wyswietlacz bedzie wskazywat
napis -C-.

Nastepnie na wyswietlaczu bedzie miga¢ punkt kalibracyjny odpowiadajacy
petnemu zakresowi wazenia.

Podczas ustalania punktu odpowiadajacego petnemu zakresowi wazenia,
wyswietlacz bedzie wskazywat napis -C-.
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Po zakonczonej sukcesem kalibracji liniowosci waga przejdzie do aktywnego
trybu wazenia. Wyswietlona zostanie aktualna masa odwaznika umieszczonego
na platformie.

3.3.3 Geographical Adjustment Factor (wspétczynnik
korekcji geograficznej)

Wspodiczynnik  korekcji geograficznej (GEO) jest wykorzystywany do
skompensowania rozbieznosci pola grawitacyjnego.

Dostepne sg wartosci od 0 do 31. W celu okreslenia wartosci parametru GEO
odpowiadajacej miejscu instalacji wagi - patrz tabela 3-2.

Uwaga: Zmiana wspétczynnika GEO zmienia kalibracje. Wartos¢ GEO zostata

ustawiona w fabryce i powinna by¢ zmieniana tylko przez autoryzowanego
przedstawiciela producenta lub przez personel GUM.

3.3.4 End Calibration (zakonczenie menu kalibracji)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastepnego menu.
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TABELA 3-2 WSPOLCZYNNIKI KOREKCJI GEOGRAFICZNEJ (GEO)

Polozenie nad poziomem morza w metrach

0 325 680 975 1300 | 16256 | 1960 | 2275 | 2600 | 20825 | 3250
325 650 875 1300 | 1625 | 1860 | 2275 | 2600 [ 2925 | 32560 | 3578
PotoZenie nad poziomem morza w stopach
0 1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 | 9600 | 10660
1060 | 2130 | 3200 [ 4260 | 5330 [ 6400 | 7460 | BH30 | 9600 | 10660 [ 11730
|~ Szerokos$¢ geogr. GED value
0°00" | B™E b 4 4 3 3 2 2 | | 0 0
b4 | 9°h2 5 5 4 4 3 3 2 2 | | 0
g°h2" | 12°44° (5] 5 5 4 4 3 3 2 2 | |
12°44" | 165706 5] 5] 5 5 4 4 3 3 2 2 1
16°06" | 17°10° 7 5] 5] 5 5 4 4 3 3 2 2
17°10" | 19°02 7 7 (5] (5] 5 4] 4 4 3 3 2
19°02" | 20745’ 8 7 7 (5] (5] 4] 4] 4 4 3 3
20°45" | 22°3% [:] [:] 7 7 5] [§ b b 4 4 3
22°27" | 23°h4’ 8 8 8 1 1 5] 5] b b 4 4
23°h4" | 25°21° 9 9 [:] [:] 7 7 [§ [§ 5 5 4
25°21° | 26°45° 10 2] 2] a8 a8 1 7 5] 5] 5 5
26°45" | 28°06° 10 10 8 8 8 8 7 7 5] 5] 5
28°06" | 20°28 11 10 10 9 9 8 8 7 7 5] 5]
29°25" | 30°41° 11 11 10 10 9 2] 8 8 7 7 7
30°41° | 31°66 12 11 11 10 10 8 8 8 8 7 7
41°66" | 33709 12 12 11 11 10 10 8 ] 8 [:] 7
33°09° | 34°21° 13 12 12 11 11 10 10 8 2] 8 8
34°21° | 36°31° 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9 [:]
45731 | 36°41° 14 13 13 12 12 11 11 10 10 2] 2]
J6°41° | 37°B0 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10 8
37°60° | 38°5H8" 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10
38°h8" | 40708’ 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10
40°05" | 41712 [5] 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11
41°12° | 42719 [ 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11
42°19" | 43°26° 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12
43°26" | 44732 17 17 [:] 16 15 15 14 14 13 13 12
44°32° | 46738 8 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13
46°38" | 46745 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13
46°45" | 47°H1° 19 18 8 17 17 16 16 15 15 14 14
47°h1" | 48°hH8" 19 19 8 18 17 17 16 16 15 15 14
48°h8" | BO"0E’ 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15
b0°06" | B1°13 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15
b1°13" | h2°22 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16
b2°22" | b3"3l 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17 [:]
53°31° [ ba°41° 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17
54°41" | B5°H2’ 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17
b5°52" | b7"0d’ 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18 8
57°04" | BB 1Y 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19 8
b8°17" | BB 32 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19
b8°32" | 6049’ 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19
60°49" | 62780’ 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20
62700 | 63°30° 25 25 24 24 23 23 27 27 21 21 20
63°30° | 647565 26 25 25 24 24 23 23 22 27 21 21
B4°55" | BE" 24" 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21
66°24" | 67°H7 21 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22
67°07" | B9°38 21 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22
69°35" | 71°21° 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23
1217 [ 73° 18 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23
73°16" | 75°24° 28 28 28 21 27 26 26 25 25 24 24
75°24" | 77°82 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24
77°62° | 80°BE" 30 29 29 28 28 27 21 26 26 25 25
80°56" | 85745" | 3D 30 28 28 28 28 27 27 26 26 25
85°45" | 90°00 3l 30 30 29 29 28 28 21 27 2B 26
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3.4 Menu setup

Gdy wskaznik jest uzywany pierwszy raz, nalezy wejs¢ w to menu w celu

ustawienia maksymalnego zakresu wazenia i doktadnosci odczytu.

5EEU

Resat No, Yes

Legal for Trade Off, On
Calibration Unit kg. Ib

Capacity 5...20000
Gradudtion 0.0005...20
Power On Unit Auto, kg, Ib, g, 0z
Zero Rangs 2%, 100%
Retain Zero Data Oft, On

End Setup Exit SETUP menu

3.4.1 Reset

Opcja ta umozliwia reset menu setup do ustawien fabrycznych.
No = brakresetu
Yes =reset

3.4.2 Legal for Trade (legalizacja handlowa)
Opcja umozliwia ustawienie statusu legalizaciji.

OFF = legalizacja wytgczona

ON = legalizacja wigczona

Wiaczenie opcji LFT w menu wywotuje nastepujace skutki:
e Zakres zera jest ustawiany i blokowany na ,2”
e Automatyczne dostrajanie zera jest ustawiane i blokowane na 0,5d.
e Jednostka Ib:oz nie jest dostepna do ustawienia podczas witgczania
wagi.

3.4.3 Calibration unit (jednostka kalibracji)

Opcja umozliwia ustawienie jednostki wykorzystywanej podczas kalibraciji.

CAL UN kg = Kalibracja przy uzyciu odwaznikbw o masie wyrazonej w

kg

CAL UN Ib = Kalibracja przy uzyciu odwaznikdw o masie wyrazonej
w funtach.

3.4.4 Capacity (zakres wazenia)

Opcja umozliwia ustawienie zakresu wazenia wagi w zakresie od 5 do 20000.
W celu uzyskania informacji na temat dostepnych ustawien - patrz tabela 3.3.
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TABELA 3-3. PARAMETRY MENU SETUP | PUNKTY KALIBRACJI

Zakres

Doktadno$¢ odczytu przy wytaczonej Doktadno$é odczytu przy wtaczonej | Punkty kalibracji zakresu Punkty kalibracji
wazenia legalizacji (LFT = OFF) legalizacji (LFT = ON) liniowosci
[ 0.0005, 0.001, 0.002, 0001, 0.002, 0.005 5 25
0.005
10 0.0005, 0.001, 0.002, 0002, 0.005, 0.01 5, 10 5 10
0005, 0.01
15 0.001, 0.002, 0.0056 0.01 | 00056, 0.01 5, 10, 15 5 15
20 0.001, 0.002, 0.005 0.01, (0005, 0.01, 0.02 B, 10, 15, 20 10, 20
0.02
25 0.002, 0.005, 0.01,0.02 |[0.005, 0.01, 0.02 b, 10, 15, 20, 25 10, 25
30 0.002, 0.005, 0.01,0.02 | 0.005, 0.01, 0.02 6, 10, 15, 20, 26, 30 15, 30
40 0.002, 0.005, 0.01,0.02 | 001, 0.02 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40 20, 40
60 0.006, 0.01, 0.02, 0.05 001, 0.02, 0.06 B, 10, 15, 20, 25, 30, 40, B0 25, 5D
60 0.006, 0.01, 0.02, 0.05 001, 0.02, 0.0 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60 30, 60
75 0.006, 0.01, 0.02, 0.05 002, 0.05 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75 30, 75
100 0.005, 0.01, 0.02, 0.05, 002, 0.05, 0.1 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100 50, 100
0.1
120 0.01, 0.02, 0.05, 0.1 0.02, 0.05, 0.1 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120 60, 120
1650 0.01, 0.02, 0.05, 0.1 005, 0.1 B, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150 75, 1650
200 0.02, 0.01, 0.02, 005, 005, 0.1,02 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200 100, 200
0.1,02
250 0.06, 0.1, 0.2 005, 0.1, 0.2 b, 10, 15, 20, 25, 30, 40, b0, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 120, 260
250
300 0.02, 0.05, 0.1, 0.2 005, 0.1, 0.2 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50 60, 75, 100, 120, 150, 200, 150, 300
250, 300
400 0.02, 0.05, 0.1, 0.2 01,02 &, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 200, 400
250, 300, 400
OO 0.06, 0.1, 0.2, 0.5 01,02 05 B, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 250, 500
2560, 300, 400, 500
600 0.06, 0.1, 0.2, 0.6 01,0205 &, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 300, 600
250, 300, 400, 500, 600
750 0.06, 0.1, 0.2, 0.5 02 06 b, 10, 15, 20, 25, 30, 40, b0, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 300, 750
250, 300, 400, 500, 600, 750
1000 006 01,02 051 02 051 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 500, 1000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000
1200 01,02 051 02 051 b, 10, 15, 20, 25, 30, 40, b0, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 600, 1200
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200
1500 01,02 051 05,1 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 760, 1600
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500
2000 01,02 05 1,2 05,1,2 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 1000, 2000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000
2500 0205 1,2 05,1,2 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50 60, 75, 100, 120, 150, 200, 1200, 2600
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2500
3000 0205 1,2 05,1.,2 6, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 1500, 3000
260, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2600, 3000
G000 051,25 1,2, 5 &, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 25005000
260, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2600, 3000, 5000
G000 051,25 1,2, 5 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 2500, 5000
260, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2600, 3000, 5000, 6000
7500 051,25 25 &, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 3000,7500
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2600, 3000, 5000, 8000, 7500
10000 |05 1,2 5 10 2 5,10 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 5000, 10000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2600, 3000, 5000, 8000, 7500, 10000
12000 (1,26 10, 20 2 56,10 b, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 6000, 12000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2600, 3000, 5000, 6000, 7500, 10000, 12000
15000 | 1,2 5,10, 20 5 10 B, 10, 15, 20, 25, 30, 40, B0, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 7500,15000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2600, 3000, 5000, 6000, 7500, 10000, 12000, 15000
20000 | 1,2 5,10, 20 5 10, 20 b, 10, 15, 20, 25, 30, 40, B0, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 10000, 20000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2600, 3000, 5000, 8000, 7500, 10000, 20000
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3.4.5 Graduation (doktadnos¢ odczytu)

Opcja ta umozliwia ustawienie doktadnosci odczytu wagi.
0,0005, 0.001, 0.002, 0.005, 0.01, 0.02, 0.05, 0.1, 0.2,0.5, 1, 2, 5, 10, 20

Uwaga: Nie wszystkie ustawienia sg dostepne dla kazdego zakresu wazenia.
W celu uzyskania informacji na temat dostepnych ustawien - patrz tabela 3.3.

3.4.6 Power On Unit (jednostka aktywna po wiaczeniu
wagi)

Opcja umozliwia ustawienie jednostki, ktéra bedzie aktywna po witaczeniu wagi.

Auto = ostatnio uzywana jednostka przed wytgczeniem wskaznika
Unit Kg = kilogramy

Unitlb = funty

Unitg = gramy

Unit oz = uncje

3.4.7 Zero Range (zakres zerowania)

Opcja umozliwia ustawienie przedziatu maksymalnego obcigzenia wagi (w %),
w ktorym mozliwe bedzie zerowanie.

2% = zerowanie mozliwe w zakresie do 2% maksymalnego obcigzenia
100% = zerowanie mozliwe w w catym zakresie wazenia.

3.4.8 Retain Zero Data (zapamietanie danych zerowania)

Opcja umozliwia ustawienie statusu zapamietywania danych zerowania.
OFF = opcja wytgczona
On = gdy wigczane jest zasilanie, wyswietlana masa bazuje na
ostatnio

zapamietanej wartosci punktu zerowego.

3.4.9 End Setup (koniec menu setup)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastepnego menu.
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3.5 Menu Readout (odczyt)

Menu umozliwia ustawienie wiasciwosci wyswietlania danych.

rERd

Resat No, Yes
Stabla 0.5d, 1d, 2d, 3d
Filtar Level Lo, Med, Hi
Auto-Zero Tracking  Off, 0.5d, 14, 3d
Sleep (T32ZME) Off, On
Light (T32ME) Lo, Med, Hi
Backlight (T32MC)  Off, On, Aufo
Auto Off Timer Off, Sat 1, Set 2, Sat b
Expand Off. On
End Readout Exit READOUT menu
3.5.1 Reset
Opcja ta umozliwia reset menu setup do ustawien fabrycznych.
No = brak resetu
Yes =reset
3.5.2 Stable

Opcja umozliwia ustawienie zakresu, o jaki moze sie wahaé wartos¢ mierzona,
gdy jest wyswietlany symbol stabilnosci.
0.5d = 0,5 dziafki

1d =1 dziatka
2d =2 dziafki
3d =3 dzialki.

3.5.3 Filter (poziom filtracji)

Opcja ta umozliwia ustawienie poziomu filtracji sygnatu.

LO = sfaba stabilnosc¢, szybki czas stabilizaciji
MEd = normalna stabilnos¢, sredni czas stabilizaciji
HI = najwyzsza stabilnos¢, diuzszy czas stabilizacji

3.5.4 Auto Zero Tracking (automatyczne dostrajanie zera)

Opcja umozliwia ustawienie automatycznego sledzenia punktu zerowego.

OFF = funkcja wytaczona
0.5d = na wyswietlaczu bedzie utrzymywana wartos¢ zerowa do
chwili,

az zostanie przekroczony dryft rowny 0,5 dziatki na sekunde
1d = na wyswietlaczu bedzie utrzymywana wartos¢ zerowa do
chwili,

az zostanie przekroczony dryft réwny 1 dziatce na sekunde
3d = na wyswietlaczu bedzie utrzymywana wartos¢ zerowa do
chwili,

az zostanie przekroczony dryft réwny 3 dziatki na sekunde.
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Uwaga: Gdy waga jest legalizowana (LFT jest ustawione na ON), wybor jest
ograniczony do 0.5 d. Nastawa jest zablokowana, gdy przetacznik blokujgcy
(hardwarowy) jest ustawiony w pozycji ON.

3.5.7 Backlight (podswietlanie wyswietlacza)

Opcja umozliwia ustawienie funkcji podswietlania wyswietlacza

OFF = zawsze wyltgczone
ON = zawsze wigczone
AUTO = wigcza sie po nacisnieciu dowolnego przycisku lub zmianie

masy. Wytacza sie po 20 sekundach bezczynnosci.

3.5.8 Auto Off Timer (automatyczne wylaczenie)

Opcja umozliwia ustawienie funkcji automatycznego wytgczania wagi.

OFF = funkcja nieaktywna

SEt1 = wytgczenie po 1 minucie bezczynnosci
SEt2 = wytgczenie po 2 minutach bezczynnosci
SEt3 = wylgczenie po 5 minutach bezczynnosci.

3.5.9 Tryb Expand (tylko dla celéw testowych)

Opcja umozliwia wigczenie trybu Expand do wyswietlania liczb w innych

formatach.
OFF = opcja wylgczona
ON = opcja wigczona

3.5.10 End Readout (koniec menu odczytu)

Po wybraniu tej opcji nastgpi przejécie do nastepnego menu.
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3.6 Menu Mode

Menu umozliwia aktywacje zadanych trybdw aplikaciji.

Resat No, Yes
Count Off, On
Haold Off, On
Chack Off, On
Totalize 0ff, On
End Moda Exit MODE meanu

3.6.1 Reset

Opcja ta umozliwia reset menu Mode do ustawien fabrycznych.
No = brakresetu
Yes =reset

3.6.2 Tryb Count (tryb liczenia sztuk)

Mozliwe ustawienia:
OFF = liczenie sztuk wylaczone
ON = liczenie sztuk wigczone

3.6.3 Tryb Display-Hold (zatrzymanie wartosci na
wyswietlaczu)

Mozliwe ustawienia:
OFF = funkcja wylaczona
ON = funkcja wigczona

3.6.4 Tryb Checkweigh (tryb wazenia kontrolnego)

Mozliwe ustawienia:
OFF = wazenie kontrolne wylgczone
ON = wazenie kontrolne wigczone

3.6.5 Tryb Totalize (tryb sumowania wazen)

Mozliwe ustawienia:
OFF = sumowanie wytgczone
ON = sumowanie wiaczone

3.6.6 End Mode (koniec trybu Mode)

Po wybraniu tej opcji nastgpi przejscie do nastepnego menu.
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3.7 Menu Unit (jednostki)

Menu umozliwia aktywacje zadanych jednostek miary. Ustawienia domysine
zostaty pogrubione.

Reseat No, Yes
Kilogram Off, On
Pound Oft, On
Gram Off, On
Ounce Oft, On
Pound Ounce Off, On
End Unit Exit UMIT meanu

a

iy

3.7.1 Reset

Opcja ta umozliwia reset menu Unit do ustawien fabrycznych.

No = brak resetu
Yes =reset

3.7.2 Jednostka - kilogramy

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wigczona
ON = jednostka wytgczona

3.7.3 Jednostka - funty

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wigczona
ON = jednostka wytgczona

3.7.4 Jednostka - gramy

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wigczona
ON = jednostka wytgczona

3.7.5 Jednostka - uncje

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wigczona
ON = jednostka wytgczona

3.7.6 Jednostka - funty i uncje

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wigczona
ON = jednostka wytgczona
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3.7.7 End Unit (koniec trybu Unit)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastepnego menu.

3.8 Menu Print (wydruk)

Menu umozliwia ustawienie parametréw drukowania. Ustawienia domysine

zostaty pogrubione.

End

Pr nt

Resat
Baud Rate
Parity

Stop Bit
Handshake
Stable Only
Auto Print

Cantent

End Print

No, Yas

300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200
7 Bven, 7 0dd, 7 Mong, 8 None

1,2

Off, XONXOFF

0ff, On

Off, On Stable (== Load, Lood and Zero),
Interval (-=1...3600), Confinuous
Gross (-=0ff, On)

Mat (-=0ff, On)

Tara {-=0ff, On)

Unit (-=0ff On)

Exit PRINT menu

3.8.1 Reset

Opcja ta umozliwia reset menu Print do ustawien fabrycznych.

No = brak resetu
Yes =reset

3.8.2 Baud (predkos¢ transmisiji)

Mozliwe ustawienia:

300 =300 bps
600 =600 bps
1200 = 1200 bps
2400 = 2400 bps
4800 =4800 bps
9600 = 9600 bps
19200 = 19200 bps

3.8.3 Parity (parzystosc¢)

Mozliwe ustawienia bitow danych i parzystosci:

7 EVEN
7 Odd

7 NONE
8 NONE

= 7 bitéw danych, parzystosc¢ even
= 7 bitbw danych, parzystos¢ odd
= 7 bitéw danych, bez parzystosci
= 8 bitow danych, bez parzystosci
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3.8.4 Stop bit (bit stopu)

Ustawienie liczby bitéw stopu:
1 = 1 bit stopu
2 = 2 bity stopu

3.8.5 Handshake (sterowanie przeptywem)

Ustawienie metody sterowania przeptywem
NONE = brak sterowania przeptywem
ON-OFF = sterowanie programowe XON/XOFF

3.8.6 Print Stable Data Only (wydruk tylko stabilnych
wartosci)

Ustawienie kryterium wydruku
OFF = wartosci sg drukowane natychmiast
ON = wartosci sg drukowane wtedy, gdy spetnione jest kryterium
stabilnosci

3.8.7 Auto Print (automatyczny wydruk)

Ustawienie funkcji automatycznego wydruku

OFF = funkcja nieaktywna

ON.StAb = wydruk ma miejsce zawsze po spetnieniu kryterium
stabilnosci

INtEr = wydruk z ustalonym interwatem czasowym

CONt = wydruk ciagty

Gdy zostanie wybrane ustawienie INtEr, nalezy wybrac¢ interwat wydruku od 1
do 3600 sekund.

3.8.8 Content (zawartos¢ wydruku)

Wybdr dodatkowej zawartosci wydruku.

GROSS OFF = wartos¢ brutto nie jest drukowana
ON = wartos¢ brutto jest drukowana
NET OFF = wartos¢ netto nie jest drukowana
ON = warto$¢ netto jest drukowana
TARE OFF = wartos¢ tary nie jest drukowana
ON = wartoé¢ tary jest drukowana
UNIT OFF = jednostka nie jest drukowana
ON  =jednostka jest drukowana

3.8.9 End Unit (koniec trybu Unit)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastepnego menu.
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3.9 Menu Lock Menu (blokady)

Menu blokad umozliwia zablokowanie dostepu do niektérych menu. Ustawienia

domysine zostaty pogrubione

,._
i
™5
r

Rasat No, Yas
Lock Calibration Menu  Off On
Lock Setup Menu Off, On
Lock Readout Menu Off. On
Lock Moda Menu Off. On
Lock Unit Menu Off. On
Lock Prirt Menu Off, On
End Lock Menu Exit LOCK Menu
3.9.1 Reset
Opcja ta umozliwia reset menu blokad do ustawien fabrycznych.
No = brak resetu
Yes =reset

3.9.2 Lock Calibration (blokada menu kalibraciji)

Mozliwe ustawienia:

OFF = menu kalibracji nie jest zablokowane
ON = menu kalibracji jest zablokowane

3.9.3 Lock Setup (blokada menu Setup)

Mozliwe ustawienia:

OFF = menu Setup nie jest zablokowane
ON = menu Setup jest zablokowane

3.9.4 Lock Readout (blokada menu odczytu)
Mozliwe ustawienia:

OFF = menu odczytu nie jest zablokowane
ON = menu odczytu jest zablokowane

3.9.5 Lock Mode (blokada menu Mode)

Mozliwe ustawienia:

OFF = menu Mode nie jest zablokowane
ON  =menu Mode jest zablokowane

3.9.6 Lock Unit (blokada menu Unit)

Mozliwe ustawienia:

OFF = menu Unit nie jest zablokowane
ON = menu Unit jest zablokowane
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3.9.7 Lock Print (blokada menu wydruku)

Mozliwe ustawienia:

OFF
ON

= menu Print nie jest zablokowane
= menu Print jest zablokowane

3.9.8 End Lock (koniec menu blokad)

Po wybraniu tej opcji nastgpi przejécie do nastepnego menu.

3.10 End Menu

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do trybu wazenia.

3.11 Przelacznik zabezpieczajacy

LPrnt

OFF

"N
i

End

End

Przetacznik zabezpieczajgcy umieszczony jest na ptycie gtownej. Gdy przetacznik jest ustawiony w
pozyciji ON, ustawienia menu uzytkownika, kitére zostaty zablokowane w menu blokad nie moga
byé zmieniane. W celu uzyskania dostepu do przetgcznika nalezy otworzy¢ obudowe zgodnie z
opisem zamieszczonym w rozdziale 2.3.1. Ustawi¢ przetgcznik w pozycji ON zgodnie z rysunkiem

1-2.

4 OBSLUGA WAGI

4.1 Wiaczanie / wytaczanie

W celu wigczenia wagi nacisng¢ i przytrzymac¢ przez 2 sekundy
przycisk WL/ZERO Wyt. Wskaznik przeprowadzi test wyswietlacza,
wskazujac przez chwile wersje oprogramowania. Nastepnie wskaznik
przejdzie do aktywnego trybu wazenia.

W celu wytgczenia wyswietlacza nacisngé i przytrzymacé przycisk
WL/ZERO Wyt az zostanie wy$wietlony napis OFF.

4.2 Operacja zerowania

Zero moze zostac¢ ustawione w nastepujacych warunkach:
e Automatycznie po wtgczeniu zasilania (wstepne zerowanie);
e Potautomatycznie (recznie) przez nacisniecie przycisku
ON/ZERO Off;
Poétautomatycznie poprzez wystanie rozkazu zerowania (z lub
innego rozkazu zerowania).

Nacisng¢ przycisk WE/ZERO Wyt w celu wyzerowania wskazania
masy. Aby zaakceptowaé operacje zerowania waga musi by¢ w stanie
stabilnym.

4.3 Tarowanie reczne

Podczas wazenia obiektow, ktore muszg by¢ przechowywane w
pojemniku, tarowanie umozliwia zapisanie masy pojemnika do pamieci
wskaznika. Umiesci¢ pusty pojemnik, ktory ma byC¢ tarowany na
platformie wagi (przykfad - pojemnik o masie 0,5 kg) i nacisng¢ przycisk
TARA.

Wyswietlacz wskaze mase netto.
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Aby wyzerowaé¢ wartos¢ tary, nalezy usungé ciezar z platformy i
nacisng¢ przycisk TARA. Wyswietlacz wskaze mase brutto.

4.4 Zmiana jednostek miary

s H

Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk DRUKUJ Jednostki dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie
zgdana jednostka miary. Wyswietlane bedg tylko te jednostki, ktore sg witgczone w menu Unit

(patrz rozdziat 3.7).

4.5 Wydruk danych

Wydruk wyswietlanych danych na drukarce lub przestanie danych do komputera wymaga
ustawienia parametrow komunikacji w menu drukowania (Print) (patrz rozdziat 3.8).

Nacisng¢ przycisk DRUKUJ Jednostki w celu przestania wyswietlanych danych do portu
komunikacyjnego (tryb automatycznego wydruku w rozdziale 3.8 musi by¢ wylgczony).

4.6 Tryby aplikacji

Wyswietlane beda tylko tryby pracy wtaczone w menu Mode (patrz rozdziat 3.6).

4.6.1 Wazenie

Umiesci¢ obiekt, ktéry ma by¢é wazony na platformie wagi. Przyktad
pokazuje prébke o masie brutto rownej 1,5 kg.

Uwaga: w celu powrotu do trybu wazenia z trybu liczenia sztuk, nalezy
nacisnac i przytrzymac przycisk Tryb pracy az na wyswietlaczu pojawi
sie napis WEISH.

4.6.2 Liczenie sztuk

Tego trybu pracy nalezy uzywac do liczenia elementow o takiej samej
masie. Wskaznik okresla liczbe sztuk w oparciu o ktérg zostanie
wyznaczona $rednia masa pojedynczego elementu. Aby pomiary byty
dokfadne, liczone elementy musza miec jednakowg mase.

W celu wejscia do trybu liczenia sztuk nalezy nacisng¢ i przytrzymac
przycisk Tryb pracy az na wyswietlaczu zostanie pokazany napis
Count.

Srednia masa pojedynczego elementu (APW)
Gdy zostanie zwolniony przycisk Tryb pracy, wyswietlony zostanie
napis CLr.PW.
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Uwaga: Jezeli wczesniej nie byla zapisana zadna wartos¢ sredniej
masy pojedynczego elementu, nie zostanie wyswietlony komunikat
CLr.PW lecz wyswietlacz wskaze PUt10Pcs.

Zerowanie zapamietanej wartosci APW
W celu wyzerowania zapisanej w pamieci sredniej masy pojedynczego
elementu nacisnaé przycisk Tak.

Wybér zapisanej w pamieci sredniej masy pojedynczego elementu
Nacisng¢ przycisk Nie w celu wybrania zapisanej w pamieci sredniej
masy pojedynczego elementu.

Ustalenie sredniej masy pojedynczego elementu (APW)
Wyswietlacz wskazuje komunikat Put 5 Pcs.

Ustalenie nowej wartosci APW
Nacisng¢ przycisk Nie w celu zwiekszenia liczby prébek. Do wyboru sg
nastepujace wartosci: 5, 10, 20, 50, 100 i 200.

W celu wyznaczenia wartosci APW, umiedci¢ na platformie
wskazywang liczbe elementéw i nacisng¢ przycisk Tak w celu
okreslenia masy.

Rozpoczecie liczenia sztuk

Umiesci¢ elementy na platformie wagi i odczyta¢ ich liczbe. Jezeli
wykorzystywany jest pojemnik na probki, nalezy go najpierw
wytarowac.

Podglad sredniej masy pojedynczego elementu (APW)
W celu wyswietlenia na chwile wartosci $redniej masy elementu
nalezy nacisnac¢ przycisk FUNKCJA Tryb pracy.
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4.6.3 Zatrzymanie wartosci na wyswietlaczu

Tego trybu pracy nalezy uzywaé do zamrozenia i zapisania w pamieci
pierwszej stabilnej wartosci wskazywanej na wyswietlaczu.

W celu wejscia do trybu zatrzymania wartosci na wyswietlaczu nalezy
nacisng¢ i przytrzymac przycisk Tryb pracy az na wyswietlaczu
zostanie pokazany napis HOLd.

Po zwolnieniu przycisku Tryb pracy, zapali sie wskaznik WSK.
Umiesci¢ obiekt, ktéry ma by¢ wazony na platformie wagi. Pierwsza
stabilna wartos¢ masy zostanie zamrozona na wyswietlaczu. Bedzie
przy tym miga¢ wskaznik WSK. Gdy na platformie zostanie
umieszczony nastepny obiekt, wysSwietlacz wskaze nowg wartosc
masy.

Nawet po zdjeciu obcigzenia z platformy wartos¢ masy bedzie
wskazywana na wyswietlaczu.

W celu usuniecia wskazywanej masy nalezy nacisng¢ przycisk Tryb
pracy.

UWAGA: W celu przejscia do nastepnych trybédw pracy nalezy
nacisnac i przytrzymacé przycisk Tryb pracy.

4.6.4 Wazenie kontrolne

Tego trybu pracy nalezy uzywac¢ do sprawdzenia, czy masa obiektu
miesci sie w okreslonych przez uzytkownika granicach.

Wartosci graniczne
Po zwolnieniu przycisku FUNKCJA Tryb pracy na wyswietlaczu
pojawi sie napis CIr.rEF.

Wykorzystanie lub wybér zapamietanych wartosci granicznych
Nacisng¢ przycisk Nie w celu wyboru zapisanych w pamieci wartosci
granicznych i przejscia do wazenia kontrolnego.

Kasowanie zapisanych w pamigci wartosci granicznych
Nacisngc przycisk Tak w celu skasowania wartosci granicznych.

UWAGA: W celu podgladu gornej i dolnej wartosci granicznej nalezy
naciska¢ przycisk FUNKCJA Tryb pracy.

Edycja dolnej wartosci granicznej
Wyswietlacz wskazuje Set.LO. Nacisng¢ przycisk Tak w celu edycji
wartosci.

Ustawienia:
-99999 do 99999
W celu uzyskania informacji na temat wprowadzania
danych —
patrz rozdziat 3.2.

UWAGA: Pierwsza cyfra jest uzywana do wskazania wartosci ujemne;j.
W razie potrzeby nalezy ustawi¢ doktadnos¢ odczytu w celu
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wykorzystania dodatkowej pozyciji zajetej przez znak minus.

Wyswietlacz wskazuje Set.HI.
Nacisng¢ przycisk Tak w celu edycji wartosci.

Ustawienia:
-99999 do 99999 [{lJ E &ﬂ QQ kg

W celu uzyskania informacji na temat wprowadzania

Edycja gérnej wartosci granicznej SEE_H i‘. .

danych —
patrz rozdziat 3.2.

Rozpoczecie wazenia kontrolnego :E-:n L.
Podczas wazenia kontrolnego beda sie zaswiecaé odpowiednio diody ° hd

Ponizej, Norma lub Powyzej wskazujac status wazenia kontrolnego.

5 0123
Umiesci¢ obiekt, ktory ma by¢é wazony na platformie wagi i odczytac e . “

mase. =

W przypadku masy mniejszej od dolnej wartosci granicznej zaswieci ., {11 'LJ 3
LA T

sie z6Mta dioda Ponizej. "
- + - =1 - 1?-
W przypadku masy wiekszej od dolnej warto$ci granicznej i mniejszej
od gornej wartosci granicznej zaswieci sig¢ zielona dioda Norma. s IE’ ! ,' 8 3 -
s .

W przypadku masy wiekszej od gornej wartosci granicznej zaswieci sie
czerwona dioda Powyze;j.
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4.6.5 Sumowanie wazen

Ten tryb wazenia jest uzywany do sumowania wynikéw serii wazenh.
UWAGA: sumowane beda tylko wartosci dodatnie.

Sumowanie (SUMA)
Po zwolnieniu przycisku Tryb pracy na wyswietlaczu pojawi sie napis
Cir.Acc.

Start sumowania
Nacisng¢ przycisk Tak w celu wykasowania zapamietanych danych i
rozpoczecia nowego sumowania.

Kontynuacja sumowania
Nacisng¢ przycisk Nie w celu przywotania istniejagcych danych i
kontynuacji procedury sumowania.

Rozpoczecie sumowania

Umiesci¢ obiekt na platformie wagi i nacisng¢ przycisk Tryb pracy.
Wskaznik operacji sumowania bedzie migat wskazujgc, ze wartos¢
masy zostata dodana do pamieci. Zdja¢ obiekt z platformy (waga musi
wskazaé¢ wartos¢ zero) przed umieszczeniem nastepnego obiektu na
platformie i dodaniem jego masy do pamieci.

W celu wyswietlenia danych sumowania, przy nieobcigzonej platformie
nacisnac¢ przycisk Tryb pracy w celu wy$wietlenia ,n x”

(n = catkowita liczba probek, max ~999).

Nacisng¢ ponownie przycisk Tryb pracy w celu wyswietlenia ,xxx.xx
kg” (catkowita masa sumaryczna do ~999,999. Nastepnie wys$wietlacz
wskaze Err 5.07).

Nacisng¢ ponownie przycisk
pierwotnego wskazania.

Tryb pracy w celu powrotu do

UWAGA: Zmiana jednostek masy spowoduje wyzerowanie pamieci
sumowania. Jezeli masa sumaryczna przekracza pojemnosé
wysSwietlacza, waga odrzuci ostatnig wartos¢ dziesietna.

Btad wyswietli sie wtedy, gdy zostanie przekroczona wartos¢ 999999.
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5 KOMUNIKACJA SZEREGOWA

Ustawienia parametrow roboczych interfejsu RS232 zostaty opisane szczegétowo w rozdziale 3.8.
Fizyczne wykonanie potaczenia zostato opisane w rozdziale 2.2.

Interfejs umozliwia przesytanie wyswietlanych danych do komputera lub na drukarke. Komputer
moze by¢ wykorzystywany do sterowania niektérymi funkcjami wskaznika przy pomocy rozkazéw
zamieszczonych w tabeli 5-1.

5.1 Rozkazy interfejsu

Komunikacja ze wskaznikiem odbywa sie przy pomocy rozkazéw zamieszczonych w tabeli 5-1.

TABELA 5-1 TABELA ROZKAZOW INTERFEJSU SZEREGOWEGO

Rozkaz Funkcja

IP Natychmiastowy wydruk wyswietlanej masy (stabilnej lub niestabilnej)

P Wydruk wyswietlanej masy stabilnej (zgodnie z nastawa stabilnosci)

CP Wydruk ciggty

SP Wydruk gdy wartosc jest stabilna

xP Wydruk co okreslony czas, x = interwat drukowania (1 - 3600 sekund)

Z To samo co nacisniecie przycisku Zero

T To samo co nacisniecie przycisku Tare

xT Zatadowanie wartosci tary w gramach (tylko wartoéci dodatnie). Wystanie 0T zeruje
tare (jezeli jest to dopuszczalne)

PU Wydruk aktualnej jednostki: g, kg, Ib, oz, Ib:oz

xU Ustawienie wagi na jednostke x: 1=g, 2=kg, 3=lb, 4=0z, 5=Ib.0z

PV Wydruk wersji: nazwa, wersja oprogramowania i LFT ON (jezeli LFT jest wigczone)

EscR Globalny reset wszystkich ustawieh menu do warto$ci fabrycznych

Uwagi:

o Rozkazy wysylane do wskaznika muszag by¢ zakonczone powrotem ramki (CR) lub
powrotem ramki z linig stopki (CRLF);

o Dane wysylane przez wskaznik sg zawsze zakonczone powrotem ramki z linig stopki
(CRLF);

e Rozkaz xT (tara predefiniowana) nie jest dopuszczalny gdy LFT jest wigczone.
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5.2 Format danych

Domysiny format danych portu szeregowego jest pokazany w ponizszej tabeli.

Pole: Polaryzacj | Spacj | Mas | Spacj | Jednost | Stabilno | Legend | CR | LF
a a a a ka $¢ a
Dlugos 1 1 7 1 5 1 3 1] 1
¢:
Definicje: Polaryzacja: znak "-" jezeli wartos¢ ujemna, puste miejsce jezeli wartos¢ dodatnia.

Masa: do 6 cyfr i jedno miejsce po przecinku, wyrdéwnanie do prawej, zera z przodu
nie sg wyswietlane.

Jednostki: do 5 znakéw.

Stabilnos¢: znak "?" jest drukowany, gdy wartos¢ jest niestabilna, puste miejsce, gdy

wartos¢ jest stabilna.
Legenda: do 3 znakéw: G = masa brutto, NET = masa netto, T = tara.
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6. LEGALIZACJA

Gdy wskaznik ma by¢ uzywany w handlu lub w aplikacjach wymagajacych legalizacji, musi on by¢
ustawiony, sprawdzony i zaplombowany zgodnie z przepisami lokalnego urzedu ds. miar i wag.
Odpowiedzialnos¢ za spetnienie wszystkich wymagan dotyczacych legalizacji spoczywa na
uzytkowniku urzadzenia.

6.1 Ustawienia

Przed sprawdzeniem i zaplombowaniem nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

Sprawdzi¢, czy ustawienia menu spetniajg lokalne przepisy urzedu ds. miar i wag;
Przeprowadzi¢ kalibracje;

Ustawi¢ LFT = ON w menu;

Wyjs¢ z menu;

Odtaczy¢ zasilanie od wskaznika i otworzy¢ obudowe zgodnie z opisem zamieszczonym w
rozdziale 2.3.1;

Ustawi¢ przetgcznik zabezpieczajgcy w pozycje ON zgodnie z opisem zamieszczonym w
rozdziale 1.2 pkt 2;

7. Zamkng¢ obudowe;

8. Ponownie podigczyé zasilanie i wikaczy¢é wskaznik.

SR

o

UWAGA: W miejscach, gdzie stosowany jest system audytorski nadzoru nad urzadzeniami
metrologicznymi, kroki od 5 do 8 nie sg wymagane. Jednakze przetacznik zabezpieczajacy moze
by¢ ustawiony w pozycji ON ze wzgledu na ochrone przed nieautoryzowanymi zmianami ustawien
konfiguraciji i kalibracji.

UWAGA: Gdy wiaczona jest legalizacja (LFT = ON) i przetacznik bezpieczenstwa jest ustawiony
na ON, nastepujace ustawienia menu nie moga by¢ zmieniane:

kalibracja zakresu, kalibracja liniowosci, GEO, LFT, jednostka kalibracji, maksymalne obcigzenie,
rozdzielczos¢, jednostka dostepna po witgczeniu, zakres zera, zakres stabilnosci, automatyczne
Sledzenie punktu zerowego, tryb rozszerzony, tryb liczenia sztuk, jednostka kilograméw, jednostka
funtéw, jednostka gramoéw, jednostka uncji, jednostka funtow:uncji, wydruk tylko wartosci
stabilnych. W celu umozliwienia edycji tych parametréw nalezy przetagczy¢ przetgcznik
bezpieczehstwa w pozycje OFF i wytaczy¢ LFT w menu.

6.2 Legalizacja

Procedura legalizacji musi by¢ przeprowadzona przez autoryzowanego przedstawiciela urzedu ds.
miar i wag. Prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem ds. miar i wag lub autoryzowanym
przedstawicielem producenta w celu uzyskania szczegétowych informac;ji.
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6.3 Plombowanie

6.3.1 Plomby

W przypadkach, gdzie wymagane jest fizyczne zaplombowanie urzadzenia, autoryzowany
przedstawiciel urzedu ds. miar i wag moze zaplombowa¢ wskaznik w nastepujacy sposéb.

@

re e1
| e P |
Rysunek 6-1 Plombowanie drutem Rysunek 6-2 Plombowanie naklejkg papierowq
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6.3.2 System audytorski nadzoru nad urzadzeniami metrologicznymi

W miejscach, gdzie wykorzystywany jest system audytorski nadzoru nad urzgadzeniami
metrologicznymi, przedstawiciel lokalnego urzedu ds. miar i wag lub autoryzowany przedstawiciel
serwisu musi rejestrowac dane licznika zdarzen konfiguracji i licznika zdarzen kalibracji podczas
wykonywania procesu plombowania.

UWAGA: zmiana wartosci w liczniku zdarzen jest rownoznaczna z zerwaniem fizycznej plomby.

System audytorski nadzoru nad urzadzeniami metrologicznymi wykorzystuje dwa liczniki zdarzen
w celu rejestracji zmian ustawien konfiguraciji i kalibraciji.

e Licznik zdarzen konfiguracji (CFG) zwiekszy swdj indeks o 1 podczas wyjscia z menu jezeli
jedno lub wiecej z wymienionych nizej ustawien zostanie zmienione: legalizacja (LFT),
jednostka kalibracji, maksymalne obcigzenie, rozdzielczos¢, jednostka dostepna po
wigczeniu, zakres zera, zakres stabilnosci, automatyczne sledzenie punktu zerowego, tryb
rozszerzony, tryb liczenia sztuk, jednostka kilogramow, jednostka funtéw, jednostka
gramoéw, jednostka uncji, jednostka funtow:uncji, wydruk tylko wartoéci stabilnych. Prosimy
zauwazy¢, ze indeks licznika wzrosnie tylko o 1, nawet gdy dokonano zmiany kilku
ustawien. Licznik zdarzen konfiguracji posiada zakres od CFG000 do CFG999. Gdy
wartos¢ osiggnie CFG999, licznik rozpocznie liczenie ponownie od wartosci CFG00O.

e Licznik zdarzen kalibracji (CAL) zwiekszy swoj indeks o 1 podczas wychodzenia z menu,
jezeli dokonano zmiany kalibracji zakresu, kalibracji liniowosci lub zmiany ustawienia GEO.
Prosimy zauwazy¢, ze indeks licznika wzrosnie tylko o 1, nawet gdy dokonano zmiany kilku
ustawien. Licznik zdarzen kalibracji posiada zakres od CALO00O do CAL999. Gdy wartos¢
osiggnie CAL999, licznik rozpocznie liczenie ponownie od wartosci CAL00O.

Wartosci licznikéw zdarzen mogg by¢ podgladane przez nacisniecie i AncCr

przytrzymanie przycisku MENU. Gdy przytrzymywany jest przycisk, J "E b i

wyswietlacz wskaze komunikat MENU, a nastepnie Audit. -
— T

Gdy jest wyswietlany komunikat Audit, nalezy zwolni¢ przycisk w celu

podgladu licznikow zdarzen. H”d ’(E

Informacje sg wyswietlane w formacie CFGxxx oraz CALXxxX. recrnnn
L F (NN RN

*

Nastepnie wskaznik powrdci do normalnej pracy. v .
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7 KONSERWACJA

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA ODLACZYC
URZADZENIE OD SIECI ZASILAJACEJ

7.1 Czyszczenie wskaznika

e Obudowa moze byé czyszczona Sciereczkg zwilzong w razie potrzeby fagodnym
detergentem.

e Do czyszczenia wskaznika nie wolno uzywacé rozpuszczalnikdw, substancii
chemicznych, alkoholu, amoniaku Iub substancji mogacych zarysowac
powierzchnie.

7.2 Czyszczenie platformy

e Elementy platformy powinny by¢ utrzymywane w czystosci. Nie nalezy dopuszczac¢ do
formowania sie materiatéw obcych na elementach platformy.

e Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni platformy moze by¢ uzywana miekka $ciereczka
zwilzona wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.

e Nie wolno uzywaé kwasow, zasad, silnych rozpuszczalnikdw lub srodkéw chemicznych i
srodkéw mogacych porysowaé powierzchnie.

7.3 Rozwiazywanie problemow
TABELA 7-1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAW PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA PRZECIWDZIALANIE
Urzadzenie nie wigcza Nie podtgczony kabel zasilajgcy lub | Sprawdzi¢ potgczenia kabla
sie. podfgczony niewtasciwie. zasilajgcego. Upewnic sie, ze jest on

wiasciwie podtgczony do gniazdka.

Brak napiecia w gniazdku. Sprawdzi¢ zrodio zasilania.
Inna usterka. Konieczna interwencja serwisu.
Nie mozna wyzerowac Obcigzenie na platformie Usuna¢ obcigzenie z platformy.

wagi, lub waga nie zeruje | przekracza dopuszczalng granice.
sie po wiaczeniu.
Obcigzenie na platformie nie jest Poczekaé, az obcigzenie stanie sie
stabilne. stabilne.

Uszkodzenie elementu

pomiarowego. Konieczna interwencja serwisu.
Przeprowadzenie Menu kalibracji jest zablokowane. Odblokowa¢ menu kalibracji. Patrz
kalibracji jest niemozliwe. rozdziat 3.9 ,Menu blokad”.

Przetacznik blokujacy ustawiony na | Ustawic przetgcznik blokujacy na OFF.
On.
Wylaczy¢ funkcje LFT.
Wiaczona legalizacja (LFT).
Uzy¢ odpowiedniego odwaznika
Niewtasciwa masa odwaznika kalibracyjnego.

kalibracyjnego.
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TABELA 7-1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW (cd.)

OBJAW

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

PRZECIWDZIALANIE

Nie mozna wyswietli¢
masy w zgdanej
jednostce miary.

Zadana jednostka nie jest wigczona
(ustawiona na On).

Wigczy¢ jednostke (ustawi¢ na On) w
menu Units (patrz rozdziat 3.7 w menu
Unit).

Nie mozna zmienic¢
ustawien menu.

Menu jest zablokowane.

Przetacznik blokujacy ustawiony na
On.

Wylaczy¢ blokade zgdanego menu w
menu blokad. Moze by¢ potrzebne
przestawienie przetgcznika
blokujacego na ptytce drukowanej w
pozycje OFF.

Ustawi¢ przetgcznik blokujgcy na OFF.

Bfad 5.0 Wartos¢ wskazywana >999999 (tryb | Zredukowac liczbe sztuk detali.
liczenia sztuk).

Bfad 7.0 Niestabilny odczyt masy przy Bfad niestabilnosci. Sprawdzi¢ miejsce
definiowaniu masy odniesienia. ustawienia platformy.

Bfad 8.1 Odczyt masy przekracza graniczng | Zdjac obcigzenie z platformy Ponownie
wartos¢ dla zera przy wigczeniu. wykalibrowaé wage.

Bfad 8.2 Odczyt masy jest ponizej granicznej | Umiesci¢ obcigzenie na wadze.
wartosci dla zera przy wiagczeniu. Ponownie wykalibrowaé wage.

Btad 8.3 Odczyt masy przekracza graniczng | Zmniejszy¢ obcigzenie platformy.
wartos¢ dla przekroczenia masy.

Bfad 8.4 Odczyt masy jest ponizej granicznej | Umiesci¢ obcigzenie na wadze.
wartosci dla niedocigzenia wagi. Ponownie wykalibrowa¢ wage.

Btad 9.0 Btad wewnetrzny. Konieczna interwencja serwisu.

Btad 9.5 Brak danych kalibracyjnych. Wykalibrowa¢ wage.

Btad 53 Niewtasciwe dane EEPROM. Konieczna interwencja serwisu.

CALE Btad kalibracji. Wartos¢ kalibracji Powtérzyc¢ kalibracje uzywajac
poza dopuszczalng granica. wiasciwego odwaznika kalibracyjnego.

LOW.rEF Srednia masa elementu przy Uzywaé elementéw o masie wiekszej
liczeniu sztuk jest zbyt mata lub réwnej 1 dzialce odczytowe;j.
(ostrzezenie).

REF.WT Err Srednia masa elementu jest zbyt Uzywaé elementow o0 masie wiekszej

mata.

lub réwnej 0,1 dziatki odczytowej.

7.3 Informacje serwisowe

Jezeli

informacje zawarte w rozdziale dotyczacym

rozwigzywania probleméw nie

spowodowaty rozwigzania problemu lub wystepujacy problem nie zostat tam opisany,
prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem firmy Ohaus.
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8 DANE TECHNICZNE

8.1 Specyfikacja

Materiaty
Wskaznik

Obudowa z tytu: stal weglowa
Obudowa z przodu: tworzywo ABS
Klawiatura: poliester

NOzki: guma

Okno wyswietlacza: poliweglan

Platforma

Stal nierdzewna

Warunki otoczenia

Dane techniczne odnoszg sie do nastepujacych warunkéw otoczenia:
Temperatura otoczenia:
Wilgotnosé wzgledna:

dla temperatur do 31

-10 Cdo40 C/14

Fdo104 F

maksymalna wilgotno$¢ wzgledna 80%

liniowo do 50% przy 40 C.

Wysokos¢ nad poziomem morza: do 2000m
Stopien zaktocen: 2
Kategoria instalaciji: klasa Il

TABELA 8-1 DANE TECHNICZNE

C, opadajaca

Modele D22M30BRPL D22M60BRPL D22M60BLPL D22M150BLPL | D22M150BXPL | D22M300BXPL
601bx 0,01 Ib 150 Ib x 0,02 Ib 150 Ib x 0,02 Ib 3001b x 0,05 Ib
9600z 0,20z | 24000zx 050z | 24000zx 0,50z | 4800 0zx 10z | 500 PX 00010 | 500X 0.7 1o
- 601b x 0,2 oz 160 Ib x 0,5 oz 160 1b x 0,5 oz 300 Ib x 10z . .
Zakres wazenia x odczyt (d) . ; . . 300 Ib x10z (Ib:oz)| 600 Ib x 2 oz (Ib:oz)
(Ib:oz) (Ib:oz) (Ib:oz) (Ib:oz) 150 kg x 0,02 kg | 300 kg x 0,05 kg
30kgx0,005kg | 60kgx0,01kg | B0kgx0,01kg |150kgx0,02kg | yroon ™ =5 300000 o x 50
30000gx5g | 60000gx10g | 60000gx10g | 150000 gx20g 9x<0g gx°09g
Maksymalna wy$w.rozdzielczo$¢ 1:6000 1:7500 1:7500 1:7500 1:7500 1:6000

Ochrona elem. pomiarowego

IP65

Konstrukcja podstawy

Stal nierdzewna typ 304 z rama lakierowang ze stali weglowej, antyposlizgowe nézki regulowane

\Wymiary platformy
(S x G x min W)

12x14 x 4,8 in /305 x 355 x 123 mm

16,5x 21,6 x 5,4 in / 420 x 550 x 136
mm

19,7 x 25,6 x 3,5in / 500 x 650 x 90 mm|

\Wymiary z przodu urzadzenia
(F1 x F2 x F3 x F4 x F5)

8,2x6,5x12x4,8x3x10in
210 x 166 x 305 x 123 x 75 x 256 mm

8,2x6,5x16,5x54x3,2x14,61in
210 x 166 x 420 x 136 x 80 x 371 mm

8,2x6,5x19,7x5,6x35x17,31in
210 x 166 x 500 x 143 x 90 x 440 mm

\Wymiary z boku urzadzenia
(S1 x S2 x S3 x S4 x S5)

22,5x18,6x14x12x2in
572 x 472 x 355 x 306 x 52 mm

36,2 x26,3x21,7x 19,7 x2in
920 x 668 x 550 x 500 x 52 mm

36,2 x29,1x25,6x23,2x2in
920 x 740 x 650 x 590 x 52 mm

Kolumna

wysoko$¢ stata 13,8 cala / 350 mm,
o przekroju okragtym ze stali
lakierowanej

wysoko$¢ stata 27,6 cala / 700 mm, o przekroju okragtym ze stali lakierowanej

Element poziomujacy

Widoczna z zewnatrz poziomica i n6zki regulowane z nakretkami kontrujgcymi

Przeciazenie bezpieczne

125% nominalnego zakresu wazenia

Konstrukcja wskaznika

Obudowa wykonana z ABS

Jednostki wazenia

Ib, oz, Ib:oz, kg, g

Funkcje Wazenie, liczenie sztuk
\Wyswietlacz Siedmiosegmentowy wyswietlacz LCD, 6 cyfr, wysoko$¢ 25mm, z pod$wietleniem
Klawiatura 4 klawisze funkcyjne, wypukte

Czas stabilizacji

W ciggu 2 sekund

/Automatyczne $ledzenie puntu
zerowego

Wytaczone, 0,5, 1 lub 3 dziatki

Zakres zerowania przy pomocy
klawisza

2% lub 100 % zakresu wazenia

Kalibracja zakresu

5 Ib/kg do 100% zakresu wazenia, wybierane przez uzytkownika

Zasilanie

Zasilacz sieciowy z wewnetrznym akumulatorem otowiowo - kwasowym, czas pracy: 100 godzin

Interfejs

Dwukierunkowy - RS§232C

Zakres temperatur roboczych

14°F do 104°F / -10°C do 40°C. Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna: 80% dla temperatur do 88°F / 31°C, opadajaca
liniowo do 50% wilg. wzglednej przy 104°F / 40°C

Masa netto (kg) 261b/12 kg 421b/19 kg 711b /32 kg

Masa transportowa 331b/15kg 511b/23 kg 821b /37 kg

\Wymi . 25,3x19,6 x8,5in/642x 497 x 212 | 33,7x22,2x8,9in/857 x 564 x 225 | 40,2 x 27 x 9,7 in/ 1022 x 687 x 247
ymiary opakowania mm mm mm
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8.2 Akcesoria

Tabela 8-2. Akcesoria

OPIS NUMER CZESCI
Kabel interfejs/komputer 25 pin 80500524
Kabel interfejs/komputer 9 pin 80500525
Kolumna 35 cm ze stali malowanej 80251743
Kolumna 70 cm ze stali malowanej 80251744
Kolumna 35 cm ze stali nierdzewnej 80251745
Kolumna 70 cm ze stali nierdzewnej 80251746
8.3 Rysunki i wymiary urzadzen
T
198 mm L6 mm
78 in 181in
2 )
S —
1=~ LGB
= H- TATI VTR
v v
o] (=] (52
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-

Rysunek 8-1 Wymiary wskaznika T22M
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Platforma z zamontowana kolumng i wskaznikiem Defender 2200

Rysunek 8.2. Wymiary platformy Defender

TABELA 8.3. WYMIARY

Platforma Gk@bﬁkoéé Szerlc?;koéé Wysokoég platformy Wysc?koéé GinoIIE(oéc': z
platformy | platformy | od powierzchni blatu* platformy | uwzglednieniem poziomnicy
D30BR, D60BR 355 mm 305 mm 123 mm 75 mm 380 mm
D60BL, D150BL 550 mm 420 mm 136 mm 80 mm 575 mm
D150BX, D300BX 650 mm 500 mm 143 mm 90 mm 675 mm

* W celu wypoziomowania nézki mogg zosta¢ wydiuzone o max. 11mm.
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8.4 Zgodnos$¢ z normami

Wymienione nizej oznaczenia wskazujg na zgodnos¢ urzadzenia z wymienionymi normami.

Oznaczenie

Norma

C€

Produkt spetnia  wymagania  dyrektywy  dotyczacej zgodnosci
elektromagnetycznej nr 2006/95/EEC oraz dyrektywy dotyczacej
nieautomatycznych urzadzen wazacych 90/384/EEC. Kompletna deklaracja
zgodnosci jest dostepna w firmie Ohaus.

AS/NZS4251.1, AS/NZS4252.1

@

C us

CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1-04, ul. Std. No. 61010-1

Oznaczenie dotyczace emisji EC
Urzadzenie spetnia norme EN55011/CISPR 11 klasa B grupa 1.

Wazna informacja dotyczaca legalizowanych urzadzen wazacych

ML
[V, M

Urzadzenia wazace legalizowane w miejscu wytworzenia posiadajg
jedno z przedstawionych oznaczen na opakowaniu oraz zielong naklejke
"M" (urzgdzenie metrologiczne) na tabliczce znamionowej. Urzgdzenie
takie moze by¢ eksploatowane niezwtocznie po dostarczeniu.

Urzadzenia wazace, ktérych pierwsza legalizacja musi sie odbywaé w
dwoch etapach, nie posiadajg zielonej naklejki "M" na tabliczce
znamionowej i posiadajg jedno z przedstawionych oznaczen na
opakowaniu. Drugi etap legalizacji musi by¢ przeprowadzony przez
uprawniong do tego jednostke certyfikujacg UE lub przez Okregowy
Urzad Miar.

Pierwszy etap legalizacji jest przeprowadzany w fabryce. Obejmuje on
wszystkie testy zgodne z normg EN 45501 : 1992, paragraf 8.2.2.

Jezeli przepisy obowigzujgce w danym kraju okreslajg okres waznosci
legalizacji, uzytkownik urzadzenia musi Scisle przestrzega¢ terminu
ponownej legalizacji i skontaktowaé sie z przedstawicielstwem
Okregowego Urzedu Miar.

45




Utylizacja zuzytego sprzetu

Zgodnie z Dyrektywa Europejska nr 2002/96/ EC dotyczacq utylizacji zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) urzadzenie nie moze by¢
wyrzucone do ogolnodostepnego smietnika. Dotyczy to takze panstw spoza

— UE z uwzglednieniem obowigzujacych w nich przepisow.

Prosimy o przekazywanie zuzytego sprzetu zgodnie z lokalnymi przepisami do
punktow zbierajgcych zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.
W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dystrybutorem
urzadzenia.
Jezeli urzadzenie ma zostaC przekazane do uzytku w innej branzy (np. do
uzytku domowego lub profesjonalnego), powyzszy zapis takze zachowuje
waznosc.
Informacji dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w Europie znajdujg sie na stronie internetowej
www.ohaus.com/weee
Dziekujemy za Twadj wktad w ochrone srodowiska.

Uwaga:

Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone i spetnia ograniczenia stawiane urzgdzeniom cyfrowym
klasy A, wypetniajac zapis punktu 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu
ochrony przed wptywami szkodliwymi w sytuacji, gdy sprzet jest eksploatowany w Srodowisku
komercyjnym. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energie o
czestotliwosciach radiowych, oraz. jezeli nie jest zainstalowane i wykorzystywane zgodnie z
instrukcjg obstugi, moze mie¢ szkodliwy wplyw na komunikacje radiowg. Stosowanie tych
urzgdzen w obszarach zamieszkania moze by¢ przyczyng powstawania szkodliwych oddziatywan.
W takim przypadku uzytkownik bedzie musiat na wiasny koszt spowodowaé usuniecie
niepozadanego oddziatywania urzgdzenia.

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy A spetnia wymagania normy kanadyjskiej ICES-003.

Rejestracja ISO 9001

W 1994 r. Korporacja Ohaus w USA uzyskata certyfikat ISO 9001 z Bureau Veritus Quality
International (BVQI) potwierdzajacy, ze system zarzadzania jakoscig firmy Ohaus jest zgodny z
wymaganiami normy ISO 9001. 15 maja 2003 r Korporacja Ohaus USA otrzymata certyfikat ISO
9001: 2000.
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OGRANICZONA GWARANCJA

Produkty firmy Ohaus podlegajg gwarancji dotyczacej defektéw w materiatach i wad produkcyjnych
od daty dostawy przez caly okres trwania gwarancji. Podczas okresu gwarancji, firma Ohaus
bedzie bezptatnie naprawia¢ lub wedtug wtasnego uznania, wymienia¢ podzespoty, ktére okazg sie
wadliwe pod warunkiem przestania towaru na wtasny koszt do firmy Ohaus.

Gwarancja nie obejmuje sytuacji, gdy produkt zostat zniszczony z powodu wypadku lub
niewtasciwego uzytkowania, byt wystawiony na dziatanie materiatéw radioaktywnych lub zracych,
lub gdy materiaty obce dostaty sie do wnetrza urzadzenia, albo gdy urzadzenie byto naprawiane
lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane prze firme Ohaus. Jezeli karta rejestracyjna
zostata poprawnie wypetniona i zwrdécona do firmy Ohaus, okres gwarancji rozpoczyna swoj bieg
od czasu dostawy do autoryzowanego dealera. Firma Ohaus nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody nastepcze.

Poniewaz ustawodawstwo dotyczgce gwarancji wyrobow jest rézne w réznych stanach i krajach,

prosimy o kontakt z firmg Ohaus lub lokalnym dostawcg w celu uzyskania szczegdtowych
informaciji.
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